Porownanie ttumaczen Jeremiasza 10:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Gdyz ustawy™* ** ludow sg niczym! Tak, s drzewem
dostowny | dostowny z lasu! Wyciat je — pracg rak rzemie$lnika — siekierg!"?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Gdyz ustawy ludow sa niczym! Ich bozyszcza to drewno
literacki literacki z lasu! Rzemie$lnik wyciat je siekiera.
UBG'18 | Przektad Uwspodtezesniona | Zwyczaje tych narodow sa bowiem marnoscia, gdyz
literacki Biblia Gdanska drzewo $cinaja w lesie siekiera, dzieto rgk rzemie$lnika;
BG Przektad Biblia Gdanska Ustawy zaiste tych narodow sg wierutna marnos¢; bo
literacki ucigwszy drzewo siekiera w lesie, dzieto rgk rzemieslnika,
BJW Przektad Biblia Jakuba Bo¢ ustawy narodéw prozne s3. Bo drzewo z lasa
literacki Wujka wyrabila robota reki rzemies$lniczej toporem.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Albowiem to, co wzbudza Igk u narodow, jest niczym,
literacki jako ze jest drewnem wyrgbanym w lesie, obrobionym
dlutem, rekami rzezbiarza.
BW Przektad Biblia Warszawska | Gdyz bostwa ludow sg marnoscia. Sg dzietem rak
literacki rzemie$lnika pracujgcego diutem w drzewie, $cietym
w lesie,
EKU'18 | Przektad Biblia Gdyz zwyczaje ludow sa marnoscia, bo sa drzewem
literacki Ekumeniczna z lasu, $cietym siekierg, dzietem rgk rzemieslnika.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zwyczaje maja zwodnicze, ich bozki sg tylko drzewem
literacki wycietym w lesie, ktore rzemieslnik ociosal siekiera;
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Prawa [obcych] ludow sg bowiem marnoscig! Oto drzewo
literacki Sciete w lesie, dzieto rgk rzemie$lnika [wykonane]
siekiera!
TUB Przektad bi6mis. Hosuit bo 3akonu HaponaiB mapHi. [lepeBo BupyOaHne 3 jicy, Iij1o
literacki nepeknan YBT cTousApa i BUIIMTE.
Padaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Poniewaz obyczaje narodéw — to marnos¢. Bo drzewo,
dynamiczny | Gdanska ktore siekierg wycigto z lasu, jest wyrobem reki
rzemie$lnika.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Bo zwyczaje ludow s tylko tchnieniem, poniewaz jest to
dynamiczny | Swiata zwykle drzewo z lasu, ktore kto$ $cigl, dzieto rak

rzemieslnika postugujacego sie dutem.
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